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Instructiuni de montare a cazilor de baie
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Installation instructions for qualified fitters. After the installation,
please pass these instructions to the end-user. In case of a claim,
the installation and disassembly costs shall not be covered by
the warranty. The warranty shall be valid provided that the

product has been installed in accordance with these instructions.

Montageanleitung fur den Fachhandwerker. Montageanleitung
nach erfolgter Montage dem Endkunden Ubergeben. Im Falle
einer Beanstandung fallen die Montageund Demontagekosten
nicht unter die Gewahrleistung des Herstellers. Voraussetzung
fur die Gultigkeit der Gewahrleistung ist eine sachgemalte
Montage nach der vorliegenden Anweisung.

Instructions de montage pour les techniciens spécialisés. Re-
mettre les instructions de montage a I'utilisateur final a la fin des
travaux de montage. Dans le cas de réclamations les cots de
montage et de démontage des éléments ne sont pas couverts
par la garantie. La garantie est valide uniquement si le produit
a été installé conformément aux présentes instructions.

Instruzioni di montaggio per l'installatore specializzato. Le
instruzioni di montaggio devono essere consegnate al cliente
finale al termine del montaggio. Nel caso dei reclami, i costi di
montaggio e smontaggio dei pezzi non sono coperti da garanzia.
La garanzia rimane valida solo se il prodotto sia stato installato
conformemente alle presenti istruzioni.

Las instrucciones de montaje destinadas a los técnicos calificados.
Después de la instalacion por favor entregar las instrucciones al
usuario final. En caso de reclamacién, los costes de montaje y de
desmontaje de los elementos no estan cubiertos por la garantia.
La garantfa es valida solamente si el producto ha sido instalado
conforme a las presentes instrucciones.

As instrucdes de montagem destinadas aos técnicos qualifica-
dos. Depois de montagem e preciso entregar as presentes
instrugdes a usuario final. Em caso de reclamagdo, os custes de
montagem e de desmontagem dos elementos ndo estao incluidos
na garantia. A garantia é valida s6 se o produto ha sido instalado
conforme as presentes instrugdes.

Montage-instructie voor gekwalificeerde installateurs. Overhandig
de montage-instructie aan de klant nadat de montage is beéin-
digd. In geval van reclamatie worden de kosten van montage
en demontage van de elementen niet gedekt door de garantie.
De garantie is alleen geldig indien het product in overeenstem-
ming met deze instructie is gemonteerd.

Monteringsinstruksjon for monterer med kvalifikasjoner. Etter
installeringen gi denne anvisningen til endelig forbruker. | tilfelle
reklamasjon garanti dekker ikke kostnader for montering og
demontering av elementer. Garanti er gyldig kun i det tilfellet
produktet er montert etter vedlagt anvisning.

Ammattitaitoisille kayttajille tarkoitettu asennusohje. Asennuksen
jalkeen luovuta tama asennusohje loppuasiakkaalle. Mahdollisen
valituksen yhteydessa syntyvat elementtien asennus- ja purku-
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kustannukset eivat sisaltyy takuuseen. Takuu on voimassa ainoas-
taan jos tuote on asennettu tdman asennusohjeen mukaisesti.

@ Navod pro odborného femesinika. Po montdzi, prosim, predej-
te tento ndvod konecnému zakaznikovi. V pripadé reklamace,
ndaklady na montaz a demontéz nejsou predmeétem zaruky.
Zaruka je platnd jen v pfipadé montaze provedené v souladu
s timto ndvodem k montazi.

Instrukcja montazu przeznaczona jest dla wykwalifikowanych
instalatoréw. Po zakoriczeniu montazu prosze przekazac niniej-
szg instrukcje ostatecznemu uzytkownikowi. W przypadku
reklamacji gwarancja nie pokrywa kosztéw montazu i demon-
tazu elementéw. Gwarancja bedzie wazna tylko jesli produkt
zostat zainstalowany zgodnie z niniejszg instrukgja.

@ Szerelési Utmutatd képzett szakemberek szdmdra. A szerelés
elvégzése utdn a jelen Utmutatot adja at a végsé felhasznalonak.
Reklamacio esetén a garancia nem fedezi az elemek szerelési és
bontdsi koltségeit. A garancia csak abban az esetben érvényes,
ha a termék a jelen Utmutaté szerint kerUlt felszerelésre.

@ Monteringsinstruktioner for behérig installatér. F6lj monteringsan-
visningen och éverlamna den till anvandaren efter installationen.
Vid reklamation tacks monterings- och demonteringskostnader
av detaljer inte av garantin. Garantin galler endast om produkten
har installerats i enlighet med denna monteringsanvisning.

Monteringsvejledning til installateren. Felg vejledningen og
efterlad den venligst til forbrugeren efter installeringen. Ved en
reklamation er de med delenes montage og afmontering for-
bundne omkostninger ikke daekket med garantien. Garantien
er kun gyldig, nar produktet er installeret i overensstemmelse
med denne vejledning.

@ Névod pre odborného montaznika. Po montazi odovzdajte
prosim tento ndvod kone¢nému zékaznikovi. V pripade reklama-
cii, ndklady na montaz a demontdz nie st predmetom zaruky.
Zaruka je platna len v pripade montéze vykonanej v stiladu s
tymto ndvodom na montéz.

Instructiuni de montare pentru \nsgalatori. Instructiunile se vor
transmite clientului dupa instalare. In caz de reclamatjie, costurile
de montare si demontare a elementelor nu vor fi acoperite de
garantie. Garantia ramane valabila doar in cazul in care produsul
a fost instalat conform prezentei instructiuni.

VIHCTpyKUMSs No ycTaHoBKe NpeaHa3HayeHa Ans ksanubuum-
POBaHHbIX cnelmanvcTos. MNocne ycTaHoBKM nepefiaiTe, noxa-
NyiAcTa, HACTOSILLYIO MHCTPYKLWIO Nonb3osaTento. B cnydyae
peknamaLu, CTOMMOCTb MOHTaXa 1 AEMOHTaXa 311EMEHTOB,
HE BKIOYEHbI B rapaHTuto. [apaHTus feiicTBUTeNbHa B TOM
cny4ae, ecnv NPoayKT BbiN yCTaHOBNEH B COOTBETCTBUN C
HacTosILel MHCTPYKLMEN.
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* Silikon / Silicone / Silicona / Silikoni / Szilikon / Silicon / cunvkoH









Bathtubs Installation instruction






103600000457




